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(Traduccion)
Lima, 6 de octubre de 2014

Vuestra Excelencia:

Tengo el honor de confirmar, en representacion del Gobierno de la

Republica Popular China que, a través de consultas amistosas, los dos paises han
llegado al siguiente acuerdo:

:

A solicitud del Gobierno de la Republica del Peru, el Gobierno de la Republica
Popular China conviene en proporcionar gratuitamente al Gobierno de la
Republica del Perd 400 moto-fumigadoras de uso agricola y encargarse del
transporte de dichos equipos al puerto del Callao. Los gastos correspondientes
que totalizan a 500,000 (quinientos mil) yuanes de Renminbi seran sufragados
con cargo a la donacion acordada en el Convenio de Cooperacion Econdmica
y Técnica suscrito el dia 19 de marzo de 2008 entre el Gobierno de la
Republica Popular China y el Gobierno de la Republica del Peru.

La Parte peruana sera responsable de hacer los tramites de desaduanaje,
retiro y transporte local después de la llegada de dichos equipos al puerto de
Callao, y sufragar los gastos correspondientes que de ellos se deriven.

Ambas Partes verificaran conjuntamente la calidad, cantidad y especificaciones
de dichos equipos después de su llegada y firmaran el Acta de Entrega—
Recepcion correspondiente.

De acuerdo con esta Nota y su Nota de respuesta, la entidad designada por el

Gobierno chino emitira cuatro ejemplares de la factura, la cual se liquidara por
medio del Banco de Desarrollo de China y el Banco de la Nacion del Peru.

Si Vuestra Excelencia tiene a bien confirmar lo arriba expuesto en

una Nota de respuesta en representacion del Gobierno de la Republica del Peru,
esta Nota y la Nota de respuesta de Vuestra Excelencia constituiran un acuerdo
entre nuestros dos Gobiernos.

Hago propicia la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia

las seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion.

Huang Minhui (Firma)
Embajadora Extraordinaria y Plenipotenciaria
de la Republica Popular China en la Republica del Peru

Al Excelentisimo sefior

Gonzalo Gutierrez Reinel

Ministro de Relaciones Exteriores de la Republica del Peru
Ciudad.-
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Lima, 6 de octubre de 2014

Excelencia,

Tengo el honor de acusar recibo de la atenta Nota N° 004/2014 de Vuestra
Excelencia fechada el dia de hoy, cuyo texto es el siguiente:

“Vuestra Excelencia:

Tengo el honor de confirmar, en representacion del Gobierno de la
Republica Popular China que, a través de consultas amistosas, los dos paises han
llegado al siguiente acuerdo:

1. A solicitud del Gobierno de Ia Republica del Peru, el Gobierno de la Republica
Popular China conviene en proporcionar gratuitamente al Gobierno de la
Republica del Peri 400 moto-fumigadoras de uso agricola y encargarse del
transporte de dichos equipos al puerto del Callao. Los gastos correspondientes
que totalizan a 500,000 (quinientos mil) yuanes de Renminbi seran sufragados
con cargo a la donacion acordada en el Convenio de Cooperacién Econémica
y Técnica suscrito el dia 19 de marzo de 2008 entre el Gobierno de la
Republica Popular China y el Gobierno de la Republica del Peru.

2. La Parte peruana sera responsable de hacer los tramites de desaduanaje,
retiro y transporte local después de la llegada de dichos equipos al puerto de
Callao, y sufragar los gastos correspondientes que de ellos se deriven.

3. Ambas Partes verificaran conjuntamente Ia calidad, cantidad y especificaciones
de dichos equipos después de su llegada y firmaran el Acta de Entrega—
Recepcioén correspondiente.

4. De acuerdo con esta Nota y su Nota de respuesta, la entidad designada por el
Gobierno chino emitira cuatro ejemplares de la factura, la cual se liquidara por
medio del Banco de Desarrollo de China y el Banco de la Nacion del Per.

Si Vuestra Excelencia tiene a bien confirmar lo arriba expuesto en
una Nota de respuesta en representacién del Gobierno de la Republica del Peru,
esta Nota y la Nota de respuesta de Vuestra Excelencia constituiran un acuerdo
entre nuestros dos Gobiernos.

Hago propicia la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia

. las seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion.”

Ala Excelentisima sefora

Huang Minhui

Embajadora Extraordinaria y Plenipotenciaria de |a
Republica Popular China en la Republica del Perd
Ciudad.-




Ademas tengo el honor de confirmar, en nombre del Gobierno de la Republica del

Perd, el entendimiento antes transcrito y acordar que la Nota de Vuestra

Excelencia y la presente constituyan un acuerdo entre los dos Gobiernos.
|

Aprovecho la oportunidad para renovar a.Vuestra Excelencia las seguridades de
mi mas alta y distinguida consideracion.
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